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153 ACQU."LJDDLO
Acquajuolo !
Ah! vedite che freddezza
Giovanniello st a porta;
Lo gelate nen s apprezza
Hllara\'nm a st acqua ceal
Vide ch'acqual fresca, fré.
Chi me 1h|n||mw’ Neve, uel

STORIA DE NAPOLE =
SPALEFECATA A LO VASCIO PUCPOLD
DA LUIGI CHIURAZZL
{ Vide lo nummers passals)
0. Che npe venette doppo che Arfonze fije |

(5

neisco Spinols che commannava )i sordate
zangvise correile & Uaeta e doppo abbrosciato tults
i bastsmients sragonise consegnaje Arfonzo co
tutte i prigioniere 3 Felippo Maria Visconti, duca
ds Milano o signore do Gepovs

D, Veneite Kenato a Napale!

Aequ‘ljun[n 1
Che porzate fa na bolta,
Me volite o no chiamma?
Cehis abboffato de na votta
Me so fatto p' alluccdl
Vide ch’ acqna? Fresea, fré .
Chi me chiamma ? Neve, ne!
Acquajuole!
Sto tremmone chella sciorta
Non b fareme lassd;
Sta cul‘t‘eja sorla corla
Me vo a florza strafocd.
Vide ch’ acqua ! Fresea, fré.
Chi me chiamma? Neve, ne!
Acquajuolo!
Ab. trovasse Giuseppella
Pe paterla smiccih,
Co chest’ acqua la vocchella
Le vorria addecred.
Vide <h’ acgua | Fresca, fre...
Chi ms chiamma ? Neve, nd!
Aequajuolod
Steva sempe a sto pontone
Na guagliona ad aspettd,
Shacantava sto tremmone,
Pe se fure addefres
Non se fa mo cchit veds!.
Chi me chizmma ? Neve, né!
Lt Crivkazzi

AVISAMMO a Vassociate da e mise cho co chiste
nummaera fornosce Pappardo. Chi non b o
trasaato Jo giornale che mannasse a p.n ard priceto

R. Non potette venire, [w,-,‘w ora prigion
ancora, A mannaje la mogliors saja, Sab
Jn_:;v.' figlie , chiammato Ludovico e o' astro
Giovanone. Appona arrivats a Napole fufe acermata
comme regias, o Ia Calabria ¢o tulte l'sutre celd
rebellate so neo sptiometietteno.

D, Che nnie fuje d' Arfonze doppe fatte prigis
wiern §

R, Tanlo che sapeite fare ofino che avetls la
libgrti da bo Duca de Milaeo. Lo primmo che pensaja
fuje de faress po grosss armata pa s pizzeci Napole,
Pig (mota, o auntre ceta » abbotcajemo da la
parte =i, Lo Papa Bogesio visto sto fracases
serevetle ol letlers a L Napolitane dicenno
Qo0 AVeERIY canosCiy M0 TTQ & DOD Ty




NA NEPOS
ALLS VAYONE SUI0 LONTANG
Gmore nonno caro o hello,
Pavarria non saceio che
P'uppl.lrﬁ da farfariello
Si qua bbota piense o mnwo.
S"io chitt a"tte no slo becito,
Ma de me non du],rllel.a';'
Ca 81 tu no sordigling
Siente spizso zufolih,
To songh' io ch”int’ a lle recchie
Faccio fare sto zi-xi,
Pecché saceio en li viecchie
sDngn facele a dormi,
E da chesto vide chisro
Ca te sempe io sto a pensh
Grore nonno earo caro,
Chi se pb de te scordi !
MicneLaxceLo Taxcrew

M A LASSATO!

No juorna o steva fora a lo barcone.
No signorone,
Mente passave, appena me guardaje,
Me s:llutnje !
Po disse: Neé, facenno na resella,
Quanto s bella 1
Io lle votaje lle spalle; ma a sta mossa
Mme fece rossa.
Ma pe veders se s allontanava
O me guardava ,
Mme fece cierte sezue. Chisto core
Sentette ammore.
Da tanno aggio perdulo I arrecietio
Da chista pictio.
Mamma me lo diceva: sta facenna,
Riesce s Lirenna !
E a brenna ¢ suceeduta la jocata,
Fcccfb&? pon'ata...
Pe o' ata m' & lassato lo tiranno,
Neapo de n'anno!
Luicy Camurazzl

STROPPOLE

— A lo 1860 fujs fatls guardis nazionale n'ac.
quajuclo chismmats Tricehitraceo, No jusreo meate
chisto sleva a lo borzaglio, mottatts tre cartuces
dinto a lo fucile. Appena sparajo , lo forza'dy Iy
scoppetta lo foce eadora do eulo nierra, Limmice
eredonno chiveva passato oo disgrasda, carroliune
ad gjularls,Chisto o bedero ea no compagno pighavs
Io fucils mmana, dette noalluseo o dicelte: lo,
en oea stanng o' auir l]'li)c carfoces da dinfg !

— Fujo portato mmaseiata o Napoleons 1, chy
dojo sdomms de la eorle s'er;mo appiccocate di-
connosn no saces do chisschiere, 5o so chiam.
mata brutte o hoschie faddommnannaje—No, sien-
o de sle dojo eose, lie fuje respuosto—Ebbi; 1o sa
sicuro cha farraupo pace.

— No scartellalo mento commeonava pe 14 stra.
ta, oppriesso ad isso, sentette che no giovane di-
cova 1o compagao: Vide slo nudeco do chiuppol
ma pare juste Heopo. Lo scartellate g'wvola; e co ma
ndoffurénzia bn risponnoite: —Haje rogione, pecche
0 faccia parlure la bestia,

— No Spagouolo esscnno stale 20 nane Nirn-
i, non fnja capace de mpararese na parcls fran-
zhat, Mo juoron dicova ano compagno:—Non pud
eredars quanto & raposta sla nazione.5to da vintan-
oo ecd o pon agEie polule schioccareme maneo
04 pamala fransess |

=— No ciorto Nicola, avonnnse fatto mprostars
da n' amico no vilorgio addd nfacein o la cascia nee
elova In capo do Cesare , le parze buono de faro
lo szemintore. L° ammito avennolo nesntraty nes
o cereajo, Ma chisto 1o risponpette:=—Tu cha dice,
@ quanno maje Cesare s'@ reso

— No pover'ommo che tensva na maln ferepls
po moglisra , avenno vislo futte B quatse de o
guappo pitlore franesso ssiny mma e fermajsa
guardaro co echid affecchionzs chillo de 1o ma=
tremmonio.—Ab! lle dicetts lo pitlors, manco pif-
lato B¢ po & 0o buoko malromEmonio !

— 5 addimmanfsje o no zaoppo che ghisva s
la gusrrs, peechd oo se metteva dinto o lo ca-

farin—Risponnetio:—lo vaco alaguerra 1 o
seappara !

= Na signorina diceva & waddatte, che V'ama-
o na femmena mon ora po Femmo sapulo. B baro,
risponnetts chisto, peechs sula i soicme  ponne a-
ware lo fmmens | p

— Sa dica cho I'nmmgre mbrizca. Non & bero
pecché lo vinp fa dormirg a suonno ching, ¢ I'am-
more te leva lo suoong!

annommonato da iawo, @ obra lo stesso lism s man-
najo quattomila sordate a eavallo eommannate da
Giovanna. Vitelleschi , pairiarea d' Alisandrin o
poco mancaje che Arfonzo non Mife fatto prigio-
niaro e la seconoa vola. Ma avenno avato He-
nato fa libertd, subcto corrette eo dudess galers
armata & autre Lastemionts gonoviss o trasatte
dinto Napols meoppa no poats de lignammo che
fect a la maripa do Yo Carmens addd fujo necrama-
to da o poopolo. Chasto fufe lo 14358,

D. Che facetic o vemacte a Nopale?

R. Avotta da commatters co Arfonzo preche
chisto aveva assediato Napole, ma assenso ¢ho na
yalin ds cannone sparata da dinio o fo campanaro
s 1o Carmona accedotin o Pietro frato do Arfon-
20, chisto levaje I' asendin ‘e ke refiraio o Cnpua,
. Pavtuto Arfonse Renato stette cojetof

fravecalora & momme Avicllo, pe farose na beoovo-

sordate dinto a la cetd pa bo stesso ourzo d'acqua "
Pe lo quala trassito Bolisario a'lo 520,

echia guappe eh'erano 400 permune, od accompa-
gnato J' Anislle trasetiens da noble
ne- puzzs de na casn de no coselors, @ e'annaston-
Anltero nfino a lo judrno appricsse, Schinrato juoe-
Ao, Arfonso detlo lo commanno do 1assl
dats eucie cho stevana da dinto saglisttenc neoppe

B, Veduto che 1 guaje suoje won arano po fer-
nirs joeche e mancivano sordate o denare, cer-
eaje do mollere nsarvo la mogliers eo li figlie o

annaje Mprovens, Arfonzo correvala Ea Ja
morle do lo frate, toroajo ad swediare Nopole, No

lenza co Arfonzo llo proponette de fare trasire li
I Sentuto chesto Arfonizo che Jacette 7 : |
. Seegliolte doje compagnia da li sardate suoje |

dilnty &

nrdo. L sor-




LA CCHIU' BELLA E NENNA MIA

5S4 eontento sb hiate,
Chisto core & senza pene;
Chi de me cehiti lortunato,
Pecché nenna me vi Lenc?
lo sb pazzo, io sb cecaln
Pe li ciance ch’ essa tene
Oh ehe genio e simpatin;
La echit lla & nenna mial
Teue 1" uocehie marivole;
Chella faccia & na rosells;
E cehii bella de lo sole:
E na grazia lo vocchells;
Ve lo dico ndoje parole:
E no zuccaro e canuella,
Oh che genio e simpatia;
La cchii bella & nenna mia!
Quanne stammo ntra de nuje
Sempe sempe nee dicimmo:
Beneditto quanus fuje
Chillo juorno che nce simmo
Nnammorale Lutte e duje:
Ma lassi maje no nee avimmo!
Oh che genio e simpatia,
La echiv bella & nenna mial

Givserre VERACE

Napele 22 Augts 75

Chinrazze mio, ajutame !.. ajutame Chiurazze
mig ... Lo flommens noa 80 mmaje contents.., Na
nquantetd de figliole hanno jurato de scasareme
lo calamaro , pocca avennole mparato 1" atte de
Feda, d¢ Speranza ¢ ' Ammore, vonno po florza
che lla mparissa purzi °Atte de Dolore, oan'io
che &0 ccellecuso, avenno paura dessers pezsecato
da lloro, aggio mpastatn de pressa st duje vier-
28, ¢ to li mmango, prisnnote de stamparele su-
bato pe mon farme mori de morte cellechiatoria,
¢ po non farme rompers lo calamaro!

N'abbraceis ¢ na mbroscenata do musso da la-
mico tujo.

Entancs ALraso

a ma torre od aizajenc la baonora amegoncsa. Ve-
duto Renato ca lo nnemmizo sleva dinle a la celd
facette tutlo lo possibele de potereen difennere: ma
fuje obbreeaio a reterarase dinto a lo eastiells Nuo-
w0, o, profiliannose da oo vasciello geoovess , sa
ne scappaje Mprovenza, i

D, Quant'anna reqnaje Renoto o Nopole ?

R. Seltanne, E " cssero stalo tanto vertoluso
fujs chiammato pe sopransomms fa Buano, Co
chisto Ternette la ragze Darazzana,

RAZZA ARAGONESE
ARFONZO 1.
D. Che focetts Avfonzo addeventaty rre de Na-

WFR.’I. Aunptte le doje corone, chella de Secilia ¢
chella do Napole, o pigliaje lo oomme do rro de

ATTO DE DOLORE !
Non teneno cehiin Hacreme chist’ uocchie,
Perduta aggio la capo e I'arrecictto.
Me sento tremmd dint” a Je ddenocchie
E mmille ponic mme vorria di mpietto !
No ninne baﬁn. accuoneio e seiampagnons
Nfra vinte juorne mme voleafa sposa; i
Mpero sfecrata mm’ @ st” accasione
Pe ttroppo volé fa la vroceolosa!
Va te lo pesca mo n' autro marito
A st'ebboea de guaje e de assecchenza!
Chi mme lo da sto muorzo saporito,
Mo che d'wommene nc'é tanta scajenza?
Mes curpal Me ne pento e mm’ addoloro
De non avé venciuta sla partita;
Si n'autro mon ne Lrove iv me De moro,
E:... me ne more senza fa la zitall
Ma si tornasse mo no don Cuccione
mme volesse metlere 1 aniello,
L’ acconciarria co ]Jriglia e caperzone
Pe farlo addeventi no ciueciariello.
Envanro Avrraxo
. La spinea do lo pierdstiempo de lo nummero 25
8, Ceragelia L'haooo addevenate: b signorine: An-
fonietta Capaldo Giusejpion Scardaccions  Annina

da Simone s Annina Altanasio, ¢ i signure: Rafusle
della Campa. Rafscle Buccing, Ettors rino Carlo
Cheatrens, FEroesto Camerliogo, Rafiele Criscnolo,

Eduardo do Mauro, Mariano Nasti, Arfoozo Capasso,
Federico Gusumpaur , Gennaro Romano , Arfonzo
Foraone , Nicola Pacifico,, Carlo Ferri, Eduardo
Capassa, Carlo d'Albero, Franciseo Genercss, Car- Lt
mely Cutille, Savino Cafagna, Paclo Vit , Ferdi-
oando Natale, Eduardo Atienza ¢ Geonaro Caserta,
Ma lo premmio e I pigliato la signors Amtina

Attanagia,

e ANNEYINO :

Seca seca masto Ciccio Ogoe femmena a b manis
E socanus no saciccio sape (& co lo secumnn
Gii lo primmo ie darrh. nficea ncappa e Ih.

Ma si po tu de lo e
Yob cacciare lo costrutio:
E wa via che pad wrovh
Tutte li nomme de chills che l'snnevinano gio-
vedi a sern, mpunio 24 ore, =0 metlarranno dinto

4 na coppols, & lo primmo che ghissce so pigliar-

fi lo prémmio do 0o Libero: Spine ¢ Rose versi

in dialetto papolitane di Lutes Cmivkazzi.

le dafe Sicilie, stabelenncss a Napole. Facetle no

parlamiento a lo mese de ,gcnmm 1443 co tuite

Ii barune o smnommenaje lo fighe sujo naturale

Ferdinando Duea de Calabrin cod areds de 1o trono;

A lo 1444 lla dette po mogliera a Sabelin Chiare-

mante, pepote de Giaunantonio Crsini Prenceype do

Taranto ed uno de li chid potiente de lo regno.

D. Che facette Arfenzo doppe de ohesto #
R. Co tutto ¢a lo Papa Eugemio IX aveva pro-

totto a Renafo , pure cercaje da fare pace pe fa-

rese accordare lo potere de lo regoo, o 0 fuje

combinato eo lp paito che Arfonzo le deva 4000

cavalle & 1000 sordate pe defepnera la Maren, che

s trovava mpolere da Franciseo Skrm, o cho Be-

neviento @ Torracina sa dessero s Ferdinando, o

Ia Cehiesin avessa Civita Ducale, Accumoli g Lic-

oossa a1 F [Secotea) =
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NOVA SMORFIA

NAFPOLETANA—TALIANA
DE LUIGI CHIURAZZI

——— Wy Y
Concierio Concerto 7
C de museca di musica [13
de canfo di eanto R
: . de ballo di ballo i
(Vedi lo nummero passaio) Goucurso q. (lecarsn 1
Commenzione Convenzions 40 Confalone il 3
Commertazione q. Conversazione i {‘on,"ufamcre gonfaianlf.‘l'o "
o 22 Confedenzia Confidenza #
Commettive Comitiva 7 CMI{“‘*?'"“ Confessarsi o
Commussario g. T Confessione i ..
Cominid Cadbsiton 8 Confessionario, rie, Confessionale, li, 80
Commogliare c. q. Coprire 68 Confessore ¢ pen- =
Commonecarese Comunicarsi 73 _ lente 3 3_-
Communeching Comuniching 20 Confiette q. Confetti b5
Commonione Comunione 6 menars gettare 8
Commons|/a Combriceola 30 Confusions 12
Commuaglio Coperchio 10 Confrate q Confratello 7
de oreia i ereta 11 Confrataria Confraternita "
de ramma di rame i8 Congivre 66
de legnammo i leguo 22 scommoglrata  scoperta ]
de stugnn di latta a3 Congiurare i
Compagna L1 ('ongi'um_.mrc 65
Compagne 33 Congrazions q Congregazione 85
Compagaia T Comglio, gliz, (animale) 10
Compagmo, gne, 15 Connannare Condannare 20
Compare Compare, ri, &0 Connanne Condanpa 10
de valtisemo  di battesimg 16 Connannate, fe, q- Condanuati, ti, N
de cresema di cresima bl & morie 7
Compariello, le, Figliocsio, ci, 80 ngalerq a la galera 3
Comparza q. Comparsa 11 astliato esiliato 2
Compassione 25 che fuje che fugge 8
Compasso 76 Connimma Londimma %
Composelore q.  Compasitore 55 Connire cosa Condire 82
Composta . Camangerello 74 nzalala nsalata kel
Comprece Complici 2 Aiiemme legumi H
d arruobby di furto 83 maccarime maccheroni il
dassagsinio d" assassinio 8 pesce i
Compremiento q.  Compliment o 62 “carne L
Concola q. Lonca, cating 10 menesia minestra 12
de ramma di rame i Connoly Culla g
:f:ur'gcml'o di argento K | £d crialurg " con bambing A
rl ore 69 Lacanie viola 4
co | aequg con acqua i de fierro di ferro i
€0 ppditne Con panti 39 de legnammo ' di lpsno ]
q“c'” ) 89 de sproocole di vimini :
Conciacaudare  Calderajo ambolante §9 | Conmtets! Bara, barells 16
cronrmn_u q Conceriy Kl Connutia q. Condotte E
Conciarion Cuaja]u 16 . (Secotea)
gww_ns . Sezgiuolajo 62 b
omcatentel fs j ante 26
l‘.-‘anu'nnaner gﬁ:ﬂf.‘;_ﬂ::""’“"‘ 13 Dirgttore resp.—Luigi Chiurazzi.
Codiatiry q. lluuappul.ur; 79
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